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Prezentarea generala a aparatului (Fig. A)

Al Panou de comanda A10  Usa de serviciu

A2 Suport pentru ceasca A1l Eticheta de date cu numarul tipului

A3 Compartiment pentru cafea premacinata A12  Rezervor de apa

A4 Capacul compartimentului pentru cafea boabe A13  Gurd de scurgere apa calda

A5 Distribuitor de cafea reglabil Al4  Compartiment de zat

A6 Stecher de alimentare A15  Panou frontal al compartimentului

pentru zat

A7 Buton de setare a rasnirii Ale Capac tava de scurgere

A8  Compartiment pentru cafea boabe A17  Tava de scurgere

A9  Unitate de infuzare A18 Indicator ,tava de scurgere plind”
Accesorii

A19  Tub de lubrifiant A22 Banda de testare a duritatii apei

A20 Filtru de apa AguaClean A23 Sistem clasic de spumare a laptelui

(numai la anumite modele)
A21  Masura A24 LatteGo (recipient pentru lapte) (numai

la anumite modele)

Panou de control (Fig. B)

Consultati figura B pentru o prezentare generald a tuturor butoanelor si pictogramelor. Mai jos gasiti
descrierea.
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H Unele dintre butoane/pictograme sunt doar pentru tipuri specifice.

B1 Buton de pornire/oprire B7 Pictograme avertismente
B2 Pictograme bautura* B8 Led de pornire
B3 Pictograma intensitate aroma/cafea pre- B9 Buton »m Start/stop
macinata
B4 Pictograma cantitate bautura B10 Pictograma detartrare/curatare
B5 Pictograma cantitate lapte (numai la anumite BT Pictograma AguaClean
modele)

B6 Pictograma temperatura cafea (numai la anumite
modele)

* Pictograme bautura: espresso, espresso lungo, cafea, americano, cappuccino, latte macchiato, apa
calda, aburi (numai la anumite modele)

Introducere

Felicitar pentru achizitionarea unei cafetiere complet automate Philips! Pentru a beneficia pe deplin

de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Cititi cu atentie brosura separata cu informatii referitoare la siguranta inainte de a utiliza pentru prima

oara aparatul si pastrati-o pentru consultare ulterioara.

Pentru a va ajuta sa incepeti si sa va bucurati pe deplin de cafetiera dumneavoastrd, Philips va ofera

asistenta in diferite moduri. In cutie veti gdsi:

1 Acest manual de utilizare cu instructiuni de utilizare bazate pe imagini si informatii mai detaliate cu
privire la curdtare si intretinere.

B £xista mai multe versiuni ale acestui espressor, fiecare avand caracteristici diferite. Fiecare
versiune are propriul numar de tip. Puteti gdsi numarul de tip pe eticheta de date de pe interiorul
usitei de service (consultati figura All).

2 Brosura de sigurantad separata cu instructiuni pentru utilizarea sigura a aparatului.

3 Pentru asistenta online (intrebari frecvente, filme etc.), scanati codul QR de pe coperta acestei
brosuri sau vizitati www.philips.com/coffee-care

B Acest aparat a fost testat cu cafea. Desi a fost curdtat cu atentie, este posibil s& fi rdmas cateva
reziduuri de cafea. Cu toate acestea, va garantam ca aparatul este complet nou.

Aparatul regleaza automat cantitatea de cafea macinata utilizata pentru a prepara cea mai gustoasa
cafea. Mai intai, ar trebui sa preparati 5 cafele pentru a permite aparatului sa finalizeze reglarea
automata.

Clatiti dispozitivul LatteGo (recipientul pentru lapte) sau dispozitivul clasic de spumare a laptelui
inainte de prima utilizare.



Inainte de prima utilizare

1. Configurarea aparatului

Dupa ce ati pornit aparatul, este posibil ca o anumita cantitate de apa sa curga din distribuitorul de

apa fierbinte sau din distribuitorul de cafea. Acest lucru este normal.
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2. Activarea filtrului de apa AquacClean (5 min.)

Pentru informatii suplimentare, consultati capitolul ,Filtru de apa AquaClean”.
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3. Setarea duritatii apei

Consultati capitolul ,Setarea duritdtii apei” pentru instructiuni pas cu pas. Duritatea implicitd a apei

este setata la 4: apa dura.
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4. Asamblarea LatteGo (numai anumite tipuri)

v

-7
cLick-7,

5. Asamblarea dispozitivului clasic de spumare a laptelui
(numai la anumite modele)

Prepararea bauturilor

Pasi generali
1 Umpleti rezervorul de apa cu apa de la robinet si compartimentul pentru cafea boabe cu boabe de
cafea.
2 Apasati butonul pornire/oprire pentru a porni aparatul.
- Aparatul incepe s se incalzeasca si efectueazd ciclul de cltire automatd. In timpul incalzirii,
luminile din pictogramele bauturilor se aprind si se sting lent, una cate una.
- Atunci cand toate luminile din pictogramele bauturilor sunt aprinse continuu, aparatul este
pregatit de utilizare.
3 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea. Glisati distribuitorul de cafea in sus sau in jos pentru a
regla inaltimea acestuia la dimensiunea cestii sau a paharului de cafea pe care il folositi (Fig. 1).

Personalizarea bauturilor

Acest aparat va permite sa reglati setarile unei bauturi dupa preferintele dvs. Dupa selectarea unei

bauturi puteti:

1 Sareglati intensitatea aromei atingand pictograma (Fig. 2) aferentd. Sunt disponibile 3 intensitati,
cea mai joasa este cea mai delicatd, iar cea mai inalta este cea mai puternica.

2 Reglati cantitatea de bautura atingand pictograma pentru cantitatea (Fig. 3) de bautura si/sau
cantitatea de lapte (doar la anumite modele). Sunt disponibile 3 cantitati: redus, mediu si ridicat.

H De asemenea, puteti regla temperatura cafelei conform propriilor preferinte.

Prepararea cafelei cu boabe de cafea

1 Pentru a prepara o cafea, atingeti pictograma bauturii dorite.
- Luminile pentru intensitatea aromei si cantitate se aprind si indica setarea selectata anterior.
- Acum, puteti regla bautura conform gustului preferat.

2 Apasati butonul de pornire/oprire »a.
- Lumina din pictograma bauturii clipeste in timp ce este distribuita bautura.
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B Numai la anumite modele: Un americano este compus din espresso si apa. Atunci cand
preparati americano, aparatul distribuie mai intai un espresso si apoi apa.

3 Pentru a opri distribuirea cafelei inainte ca aparatul sa finalizeze procesul, apasati din nou butonul
start/stop »rm.

H rentru a prepara 2 cafele in acelasi timp, atingeti pictograma bauturii de doua ori. Indicatorul
luminos 2x se aprinde.

Prepararea bauturilor pe baza de lapte cu LatteGo (recipient
pentru lapte)

B L atteGo este compus dintr-un recipient pentru lapte, un cadru si un capac de depozitare. Pentru a
evita scurgerile, asigurati-va ca recipientul pentru lapte si cadrul sunt asamblate corespunzator,
fnainte sa umpleti recipientul pentru lapte.

1 Pentru a asambla LatteGo, introduceti mai intai partea superioara a recipientului pentru lapte sub
carligul din partea superioara a cadrului (Fig. 4). Apoi, apasati inapoi partea inferioarad a
recipientului pentru lapte. Atunci cand se blocheaza pe pozitie (Fig. 5) se aude un clic.

Nota: Asigurati-va ca recipientul pentru lapte si cadrul sunt curate inainte sa le conectati.

2 Inclinati usor aparatul LatteGo si puneti-1 pe distribuitorul (Fig. 6) de apa fierbinte. Apoi, apasati
inapoi pana se blocheaza pe pozitie (Fig. 7).

3 Umpleti LatteGo cu lapte pana la nivelul indicat pe recipientul pentru lapte pentru bautura pe care
o preparati (Fig. 8). Nu umpleti recipientul pentru lapte peste indicatia de nivel maxim.

A paca ati personalizat cantitatea de lapte, atunci este posibil sa trebuiasca sa umpleti recipientul
pentru lapte cu o cantitate mai mica sau mai mare decat cea indicata pentru aceasta bautura pe
LatteGo.

¥ Utilizati mereu lapte de la frigider pentru rezultate optime.

4 Pune o ceasca pe tava de scurgere.
5 Atingeti pictograma bauturii pe baza de lapte dorite.

- Acum, puteti regla setarile bauturii dupa propriile preferinte.
6 Apasati butonul de pornire/oprire »a.

- Lumina din pictograma bauturii clipeste in timp ce este distribuita bdautura. Atunci cand
preparati un cappuccino sau latte macchiato, aparatul distribuie mai intai lapte, apoi cafea.
Atunci cand preparati caffe latte, aparatul distribuie mai intai cafeaua, apoi laptele.

- Pentru a opri distribuirea laptelui inainte ca aparatul sa distribui cantitatea presetatd, apasati
butonul start/stop »a.

7 Pentru a opri distribuirea bauturii (lapte si cafea) inainte ca aparatul sa finalizeze procesul,

mentineti apdsat butonul start/stop »a.

Spumarea laptelui cu dispozitivul clasic de spumare a laptelui

Utilizati intotdeauna lapte de la frigider pentru cea mai buna calitate a spumei.

1 Inclinati catre stanga tija neagra din silicon de pe aparat si glisati dispozitivul de spumare a laptelui
pe aceasta (Fig. 9).

2 Umpleti un vas pentru lapte cu aprox. 100 ml de lapte pentru cappuccino si aprox. 150 ml de lapte
pentru latte macchiato.

3 Introduceti dispozitivul de spumare a laptelui aprox. 1cm in lapte.

4 Atingeti pictograma (Fig. 10) pentru aburi.
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- Lumina pictogramei pentru aburi se aprinde si lumina de pornire incepe sa pulseze.

5 Apasati butonul Start/Stop »m pentru a spuma laptele (Fig. 11).
- Aparatul incepe sa se incalzeasca, aburii sunt fortati in lapte si acesta este spumat.

6 Atunci cand spuma de lapte din vasul de lapte ajunge la volumul dorit, apdsati din nou butonul
start/stop »m pentru a opri spumarea laptelui.

H o spumati niciodata lapte mai mult de 90 de secunde. Spumarea se opreste automat dupa 90 de
secunde.

B Nu trebuie sa schimbati pozitia vasului pentru lapte in timpul spumadrii pentru a obtine cea mai
buna calitate a spumei.

Prepararea cafelei cu cafea premacinata

Puteti alege sa utilizati cafea pre-mdcinata in loc de boabe, de exemplu daca preferati o varietate

diferita de cafea sau cafea decofeinizata.

1 Apasati butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul si asteptati pana cand este pregatit de
utilizare.

2 Deschideti capacul compartimentului de cafea pre-madcinata si turnati o masurd rasa de cafea pre-
mécinatd in acesta (Fig. 12). Inchideti apoi capacul.

3 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

Selectati o singurd bautura.

5 Tineti apdsata pictograma pentru intensitatea aromei timp de 3 secunde (Fig. 13).
- Lumina pentru cafea pre-macinatd se aprinde si lumina de pornire incepe sa pulseze.

6 Apasati butonul de pornire/oprire »a.

7 Pentru a opri distribuirea cafelei inainte ca aparatul sa finalizeze procesul, apasati din nou butonul
start/stop »a.

N

A Atunci cand folositi cafea premdcinatd, puteti prepara numai o singura bauturd pe baza de cafea
pe rand.

A cafeaua pre-macinata nu are o setare care este salvata ca setare de intensitate selectata anterior.
De fiecare data cand doriti sa folositi cafea pre-macinata, trebuie sa apdsati pictograma pentru
intensitatea aromei timp de 3 secunde.

H Atunci cand selectati cafeaua pre-macinatd, nu puteti selecta o intensitate diferita a aromei.

Distribuirea apei fierbinti
1 Daca este atasat, indepartati LatteGo sau dispozitivul de spumat lapte.
2 Atingeti pictograma (Fig. 14) pentru apa fierbinte.
- Luminile pentru cantitatea de bautura se aprind siindica setarea bauturii selectata anterior
pentru apa fierbinte.
3 Reglati cantitatea de apa fierbinte conform preferintelor atingand pictograma (Fig. 3) pentru
cantitatea de bautura.
4 Apasati butonul de pornire/oprire »a.
- Lumina din pictograma pentru apa fierbinte clipeste si apa fierbinte este distribuita din
distribuitorul (Fig. 15) de apa fierbinte.
5 Pentru a opri distribuirea apei fierbinti inainte ca aparatul sa finalizeze procesul, apasati din nou
butonul start/stop »a.



Romana 159

Reglarea setarilor aparatului

Reglarea timpului pana la starea de asteptare

1 Apésati butonul pornire/oprire pentru a opri aparatul.

2 Cu aparatul oprit: apasati lung pictograma (Fig. 16) de detartrare/curatare, pana cand lumina de
detartrare/curatare si luminile de intensitate a aromei se aprind (Fig. 17).

3 Atingeti pictograma pentru intensitatea aromei pentru a selecta timpul dorit pana la starea de
asteptare: 15, 30, 60 sau 180 de minute. Se aprind, respectiv, luminile 1, 2, 3 sau 4 ale pictogramei
pentru intensitatea aromei.

4 Dupa ce terminati de setat timpul pana la starea de asteptare, apasati butonul de pornire/oprire.
Aparatul se opreste.

5 Apadsati butonul pornire/oprire pentru a porni din nou aparatul.

Programarea celei mai ridicate setari implicite pentru bauturi

Aparatul are 3 setari implicite pentru fiecare bautura: redusa, medie si ridicata. Puteti regla doar
cantitatea pentru cea mai ridicata setare. Noua cantitate poate sa fie memorata de indata ce lumina
de pornire incepe sa clipeasca.

Hinainte de aincepe programarea cantitatii unei bauturi pe baza de lapte, asamblati LatteGo si
turnati lapte in acesta.

1 Pentru aregla cea mai ridicata setare a cantitatii, mentineti apasata timp de 3 secunde pictograma
bauturii pe care doriti sa o reglati.

- Lumina superioarad a pictogramei pentru cantitatea de bdutura si lumina superioard a
pictogramei pentru cantitatea de lapte (doar la anumite modele) incepe sa clipeasca si butonul
start/stop »mincepe sa clipeasca, indicand faptul ca va aflati in modul de programare.

2 Apasati butonul de pornire/oprire »a. Aparatul incepe sa prepare bautura selectata.

- Lumina de pornire se aprinde continuu initial. Atunci cand aparatul este pregatit sa stocheze
volumul ajustat, lumina start/stop incepe sé clipeasca.

3 Apasati butonul start/stop »m din nou cand ceasca contine cantitatea dorita de cafea sau lapte.

- Daca preparati cappuccino sau latte macchiato, mai intai este distribuit lapte. Apdsati butonul
start/stop »m cand ceasca contine cantitatea doritd de lapte. Aparatul incepe automat sa
distribuie cafeaua. Apasati din nou butonul start/stop »m cand ceasca contine cantitatea dorita
de lapte.

Dupa ce ati programat nivelul cel mai ridicat pentru cantitatea implicita pentru o bautura, aparatul
distribuie noua cantitate de fiecare data cand selectati cea mai mare cantitate din aceasta bautura.

i | Puteti regla doar nivelul cel mai ridicat pentru cantitatea implicita.

Bl Dac doriti s& reveniti la setérile pentru cantitatea implicitd, consultati ,Restaurarea setarilor din
fabrica”.

Reglarea temperaturii cafelei

Aparatele fara pictograma pentru temperatura

1 Apasati butonul pornire/oprire pentru a opri aparatul.

2 Cu aparatul oprit: mentineti apdsata pictograma pentru cantitatea de cafea pana cand luminile din
aceasta pictograma se aprind (Fig. 18).
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3 Atingeti pictograma pentru cantitate pentru a selecta temperatura necesara: normala, ridicata sau
maxima.
- Lumina, 2 sau 3 este aprinsa.

4 Dupa ce terminati de setat temperatura cafelei, apasati butonul start/stop »a.

5 Apadsati butonul pornire/oprire pentru a porni din nou aparatul.

H Daci nu opriti aparatul, aceasta se opreste automat dupa un timp.

Aparatele cu pictograma pentru temperatura (doar EP3221)
1 Atingetiin mod repetat pictograma pentru temperatura cafelei pentru a selecta temperatura doritd.

Restaurarea setarilor din fabrica

Aparatul va ofera posibilitatea de a restaura in orice moment setarile implicite pentru bautura.
i | Puteti restaura setarile implicite doar atunci cand aparatul este oprit.

1 Apasati butonul de pornire/oprire pentru a opri aparatul.

2 Apadsati si mentineti apasata pictograma pentru espresso timp de 3 secunde.

- Luminile din mijloc din pictogramele setarii pentru bauturi se aprind. Lumina start/stop incepe sa
clipeasca, indicand faptul ca setarile sunt pregatite pentru a fi restaurate.

3 Apasati butonul start/stop »m pentru a confirma ca doriti sa restaurati setdrile.

4 Apdsati butonul pornire/oprire pentru a porni din nou aparatul.

Reglarea setarilor rasnitei

Puteti modifica intensitatea cafelei cu butonul de setare a rasnirii, aflat in interiorul recipientului
pentru boabe. Cu cat setarea pentru rasnire este mai redusg, cu atat boabele de cafea sunt rasnite
mai fin si cafeaua este mai tare. Exista 12 setdri diferite pentru rasnire, dintre care puteti alege.
Aparatul este configurat pentru a obtine cel mai bun gust din boabele de cafea. De aceea, va
recomandam sa nu reglati setarile rasnitei decat dupa ce ati preparat 100-150 de cesti (aprox. 1luna
de utilizare).

H puteti regla setrile de rasnire numai atunci cand aparatul rasneste boabe de cafea. Trebuie sa
preparati 2 pana la 3 bauturi inainte de a simti intreaga diferenta.

B Nu rotiti butonul de setare a rasnirii mai mult de o treaptad o datd, pentru a preveni deteriorarea
rasnitei.

Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

Deschideti capacul compartimentului pentru boabele de cafea.

Atingeti pictograma pentru espresso, apoi apasati butonul start/stop »a.

Cand rasnita incepe sa rasneasca, impingeti in jos butonul de setare a rasnirii si rotiti-1 catre stanga
sau catre dreapta. (Fig. 19)

A WN =

Dezactivati semnalele sonore ale panoului de comanda

1 Apasati butonul pornire/oprire pentru a opri aparatul.

2 Atunci cand aparatul este oprit, mentineti apasata pictograma de cafea (pictograma espresso
lungo la EP3221), pana cand lumina din pictograma se aprinde. Lumina de pornire incepe sa
clipeasca.

3 Atingeti din nou pictograma cafelei pentru a dezactiva semnalele sonore ale panoului de comanda.
Lumina din pictograma cafelei se stinge.
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4 Apasati butonul de pornire/oprire pentru a confirma selectia.
5 Apasati butonul pornire/oprire pentru a porni din nou aparatul. Semnalele sonore ale panoului de
comanda au fost acum activate.

Nota: Daca lumina din pictograma cafelei nu se aprinde dupa ce mentineti apasata pictograma,
aceasta inseamna ca semnalele sonore ale panoului de comanda au fost deja dezactivate. Pentru a le
reactiva, atingeti din nou pictograma si confirmati apasand butonul de pornire/oprire.

Semnalele sonore din butonul de pornire/oprire nu poate fi dezactivat.

Scoaterea si introducerea unitatii de infuzare

Accesati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video detaliate despre cum sa demontati,
sa introduceti si sa curatati unitatea de infuzare.

Scoaterea grupului de infuzare din aparat

1 Opriti aparatul.

2 Scoatetirezervorul de apa si deschideti usita (Fig. 20) de service.

3 Apadsati manerul (Fig. 21) PUSH si trageti de manerul unitatii de infuzare pentru a o scoate din
aparat (Fig. 22).

Introducerea unitatii de infuzare la loc

B inainte de glisa unitatea de infuzare inapoi in aparat, asigurati-va ca se afla in pozitia corecta.

1 Verificati dacd unitatea de infuzare se afla in pozitia corectd. Sdgeata de pe cilindrul galben de pe
latura cu unitatea de infuzare trebuie sa fie aliniata cu sageata neagra si cu N (Fig. 23).
- Dacd acestea nu sunt aliniate, apdsati in jos maneta pana intrd in contact cu baza unitatii de
infuzare (Fig. 24).
2 Glisati unitatea de infuzare inapoi in aparat pe fantele de ghidare de pe partile laterale (Fig. 25),
panad cand se fixeaza pe pozitie cu un clic (Fig. 26). Nu apasati butonul PUSH (Apdsare).
3 Inchideti usita de service si montati la loc rezervorul de ap&.

Curatare si intretinere

Curdtarea siintretinerea regulatd mentin aparatul dvs. in conditie perfecta de functionare si asigura

aroma cafelei pentru un timp Indelungat, cu un flux constant de cafea. g
Consultati tabelul de mai jos pentru a afla in detaliu cand si cum sa curatati toate piesele detasabile ‘g
ale aparatului. Puteti afla informatii mai detaliate si instructiuni video pe www.philips.com/coffee- @

care. Consultati figura D pentru o prezentare generald a pieselor care pot fi curdtate in masina de
spalat vase.

Piese Cand se curata Cum se curata
detasabile
Unitate de Saptamanal Scoateti grupul de infuzare din aparat. Clatiti-1
infuzare sub jet de apa.
In fiecare luna Curatati unitatea de infuzare cu tableta de

indepartare a uleiului de cafea Philips.
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Piese
detasabile

Cand se curata

Cum se curata

Sistem clasic de
spumare a laptelui

Dupa fiecare utilizare

Mai intai distribuiti apa fierbinte cu dispozitivul
de spumare a laptelui atasat la aparat pentru a-1
curata bine. Apoi, scoateti dispozitivul de
spumare de pe aparat si dezasamblati-l. Curatati
toate partile componente cu apa de la robinet
sau in masina de spalat vase.

Compartiment
pentru cafea
premacinata

Verificati saptamanal
compartimentul de cafea
pre-macinatad pentru a
vedea daca s-a colmatat.

Scoateti aparatul din priza si demontati unitatea
de infuzare. Deschideti capacul compartimentului
pentru cafea pre-macinata si introduceti coada
lingurii in acesta. Miscati coada in sus siin jos
pana cade (Fig. 27) toata cafeaua lipita. Accesati
www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni
video detaliate.

Compartiment de
zat

Goliti compartimentul de zat
cand va solicita aparatul.
Curatati-l saptamanal.

Scoateti compartimentul de zat in timp ce
aparatul este pornit. Clatiti-l sub jet de apa cu
putin lichid de spalat vasele sau curatati-o in
masina de spalat vase. Panoul frontal al
compartimentului de cafea boabe nu poate fi
introdus in masina de spalat vase.

Tava de scurgere  Goliti zilnic tava de scurgere
cand indicatorul rosu ,tava
de scurgere plind” iese la
iveald prin tava de scurgere
(Fig. 28). Curatati saptamanal
tava de scurgere.

Scoateti tava de scurgere si clatiti-o sub jet de
apa (Fig. 29) cu putin lichid de spalat vasele.
Puteti de asemenea sa curatati tava de scurgere
in masina de spalat vase. Panoul frontal al
compartimentului de cafea boabe (fig. A15) nu
poate fi introdus in masina de spalat vase.

LatteGo Dupa fiecare utilizare

Clatiti LatteGo cu apa de la robinet sau curatati-1
fn masina de spalat vase.

Lubrifierea unitatii O data la 2 luni Consultati tabelul de lubrifiere si lubrifiati
de infuzare unitatea de infuzare cu lubrifiantul Philips.
Rezervor de apa Saptamanal Clatiti rezervorul de apa sub jet de apa

Curatarea unitatii de infuzare

Curatarea regulata a unitatii de infuzare previne colmatarea circuitelor interne cu reziduuri de cafea.
Vizitati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video despre cum sa demontati, sa

introduceti si sa curatati unitatea de infuzare.

Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apa

1 Scoateti unitatea de infuzare.

2 (Clatiti bine unitatea de infuzare cu apa. Curatati cu atentie filtrul superior (Fig. 30) al unitatii de

infuzare.

3 Lasati unitatea de infuzare sd se usuce la aer inainte de a o remonta. Nu uscati unitatea de infuzare
Cu o carpa, pentru a evita acumularea fibrelor in interiorul acesteia.

Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a uleiului de cafea

Utilizati exclusiv tablete de indepartare a uleiului de cafea Philips.
1 Amplasati o ceasca sub gura de scurgere a cafelei. Umpleti rezervorul cu apa proaspata.
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2 Introduceti o tableta de indepartare a uleiului de cafea in compartimentul pentru cafea
premacinata.

3 Atingeti pictograma pentru cafea si apoi apadsati pictograma pentru intensitatea aromei timp de 3
secunde pentru a selecta functia (Fig. 2) pentru cafea pre-macinata.

4 Nu addugati cafea premacinata. Apdsati butonul start/stop »m pentru a incepe ciclul de preparare.
Dupa ce se distribuie jumatate de ceasca de apa, scoateti aparatul din priza.

5 Lasati solutia de indepartare a uleiului de cafea sa actioneze cel putin 15 minute.

6 Introduceti stecherul de alimentare inapoi in priza de perete si porniti aparatul pentru a finaliza
ciclul de infuzare. Goliti ceasca.

7 Scoateti rezervorul de apa si deschideti usita de service. Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o
bine sub jet de apa.

8 Reintroduceti unitatea de infuzare si rezervorul de apa si asezati o ceasca sub distribuitorul de
cafea.

9 Atingeti pictograma pentru cafea si apoi apasati pictograma pentru intensitatea aromei timp de 3
secunde pentru a selecta functia (Fig. 2) pentru cafea pre-macinata. Nu adaugati cafea
premdcinatd. Apasati butonul start/stop »a pentru a incepe ciclul de preparare. Repetati procedura
de doua ori. Goliti ceasca.

Lubrifierea unitatii de infuzare

Lubrifiati unitatea de infuzare la fiecare 2 luni, pentru a va asigura ca piesele mobile continua sa se

miste lin.

1 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe pistonul (piesa gri) a unitatii (Fig. 31) de infuzare.

2 Aplicati un strat subtire de lubrifiant in jurul axului (piesa gri) din partea inferioara a unitatii (Fig. 32)
deinfuzare.

3 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe sinele de pe ambele parti (Fig. 33).

Curatarea LatteGo (recipient pentru lapte)

Curatarea LatteGo dupa fiecare utilizare

1 Scoateti LatteGo din aparat (Fig. 34).

2 Varsati tot laptele ramas.

3 Apadsati butonul de decuplare si scoateti recipientul pentru lapte din cadrul LatteGo (Fig. 35).
4 Curdtati toate piesele in masina de spadlat sau sub jet de apd caldutd cu putin detergent lichid.

Curatarea dispozitivului clasic de spumare a laptelui

Curatarea dispozitivul clasic de spumare a laptelui dupa fiecare utilizare

Curatati dispozitivul de spumare a laptelui de fiecare data cand il utilizati din motive de igiena si

pentru a evita acumularea de reziduuri de lapte.

1 Asezati o ceasca sub dispozitivul de spumare a laptelui.

2 Atingeti pictograma pentru aburi si apoi apadsati butonul start/stop »a pentru a incepe sa distribuiti
aburi si sa indepartati laptele care poate sa fi ramas pe interiorul dispozitivului de spumare a
laptelui.

3 Pentru a opri distribuirea aburilor dupa cateva secunde, apdsati din nou butonul start/stop »m.
4 Curdtati dispozitivul de spumare a laptelui cu o carpa umeda.

Curatarea zilnica a dispozitivului clasic de spumare a laptelui
1 Lasati dispozitivul de spumare a laptelui sa se raceasca complet.
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2 Inclinati dispozitivul de spumare a laptelui citre stanga (Fig. 36) si indepartati componenta
metalica si componenta (Fig. 37) din silicon.

3 Dezasamblati cele doua piese (Fig. 38) si clatiti-le cu apa proaspata sau curatati-le in masina de
spalat. Asigurati-va ca orificiul mic al tubului (Fig. 39) metalic este perfect curat si nu este infundat
cu resturi de lapte.

4 Reasamblati cele doua piese ale dispozitivului de spumare a laptelui si reatasati dispozitivul la
aparat.

Filtru de apa AquaClean

Aparatul dvs. este compatibil cu AquaClean. Puteti plasa filtrul de apa AquaClean in rezervorul de apa
pentru a pastra gustul cafelei. De asemenea, diminueaza necesitatea detartrarii prin reducerea
acumularilor de calcar din aparat. Puteti achizitiona un filtru de apa AquaClean de la magazinul dvs.
local, de la centrele de asistenta autorizate sau online la www.philips.com/parts-and-accessories.

Pictograma si lumina AquaClean

Aparatul dvs. este echipat cu o lumina (Fig. 40) pentru filtrul de apa AquaClean, care indica starea
acestuia. Folositi tabelul de mai jos pentru a vedea ce actiuni sunt necesare atunci cand lumina este
aprinsa sau clipeste.

%’ Atunci cand utilizati aparatul pentru prima datd, lumina pentru AquaClean incepe
sd clipeasca cu portocaliu. Acest lucru indica faptul ca puteti incepe sa utilizati
filtrul de apa AquaClean. Daca nu activati un filtru de apa AquaClean, lumina se va
stinge automat dupd un timp.

Aqua Clean

%’ Dupa ce montati filtrul si il activati cu ajutorul pictogramei AquaClean, lumina
pentru AquaClean se coloreaza in albastru pentru a confirma ca filtrul de apa
AquaClean este activ.

Aqua Clean

%’ Atunci cand filtrul este epuizat, lumina pentru AqguaClean incepe din nou sa
Aqua Clean clipeasca cu portocaliu pentru a va reaminti sa inlocuiti filtrul cu unul nou.

%’ Atunci cand lumina portocalie pentru AquaClean este stinsgd, puteti in continuare
Aqua Clean sa activati un filtru AquaClean, dar va trebui sa detartrati mai intai aparatul.

Activarea filtrului de apa AquacClean (5 min.)

B Aparatul nu detecteazad automat c& un filtru a fost amplasat in rezervorul de ap&. Prin urmare,
trebuie sa activati fiecare filtru de apa AquaClean nou pe care il montati cu pictograma AquaClean.

Atunci cand lumina portocalie pentru AquaClean este stinsd, puteti in continuare sa activati un filtru
de apa AquaClean, dar va trebui sa detartrati mai intai aparatul.

i | Aparatul trebuie sa fie complet lipsit de calcar inainte de a incepe sa utilizati filtrul de apa
AquaClean.

Tnainte de a activa filtrul de apd AquaClean, trebuie si fie pregtit prin scufundarea acestuia in apa
dupa cum se descrie mai jos. Daca nu faceti acest lucru, in aparat este posibil sa fie tras aer in loc de
apa, ceea ce scoate un zgomot puternic si impiedica aparatul sa prepare cafea.

1 Asigurati-va ca aparatul este pornit.

2 Scuturati filtrul aproximativ 5 secunde (Fig. 41).

3 Scufundati filtrul, cu capul in jos, intr-o cand cu apa rece si scuturati-l/apasati-1 (Fig. 42).
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Filtrul este acum pregatit pentru utilizare si poate fi introdus in rezervorul de apa.

Introduceti filtrul vertical pe racordul filtrului din rezervorul de apa. Apasati-l pand in cel maijos

punct (Fig. 43) posibil.

Umpleti rezervorul cu apa proaspata si amplasati-1 inapoi in aparatul de cafea.

Scoateti LatteGo, daca este atasat.

Amplasati un bol sub distribuitorul de apa fierbinte/dispozitivul de spumare lapte.

Apadsati pictograma AguaClean timp de 3 secunde (Fig. 44). Lumina incepe sa lumineze intermitent.

10 Apdsati butonul start/stop »m pentru a porni procesul de activare.

1 Apa fierbinte va fi distribuita din distribuitorul de apa fierbinte/dispozitivul de spumare lapte (3
minute).

12 Atunci cand procesul de activare este terminat, lumina AguaClean albastra se aprinde pentru a

confirma ca filtrul de apa AquaClean a fost activat corect.

[§)]
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Inlocuirea filtrului de apa AquaClean (5 min.)

Dupa ce prin filtru curg 95 de litri de apg, filtrul inceteaza sa mai functioneze. Lumina pentru

AguaClean se coloreaza in portocaliu si incepe sa clipeascd pentru a va reaminti sd inlocuiti filtrul. Cat

timp clipeste, puteti inlocui filtrul fara sa trebuiasca sa detartrati mai intai aparatul. Daca nu inlocuiti

filtrul de ap& AquaClean, lumina portocalie se stinge dupd un timp. In acest caz, puteti in continuare

sd inlocuiti filtrul, dar, mai intai, trebuie sa detartrati aparatul.

Atunci cand lumina portocalie pentru AquaClean clipeste:

1 Scoateti filtrul de apa AquaClean vechi.

2 Montati un filtru nou si activati-l dupa cum se descrie in capitolul ,Activarea filtrului de apa
AqguaClean (5 min.)”.

ﬂTnlocuiti filtrul de apa AquaClean la interval de cel putin 3 luni, chiar daca aparatul nu a indicat inca
necesitatea inlocuirii.

Dezactivarea mementoului AquaClean

Daca nu mai doriti sa utilizati filtrele de apa Philips AquaClean, puteti sa dezactivati mementourile

AquacClean (lumina AguaClean care clipeste portocaliu):

1 Apasati butonul pornire/oprire pentru a opri aparatul.

2 Atunci cand aparatul este oprit, mentineti apasata pictograma AquaClean pana cand lumina din
aceasta pictograma se aprinde. Lumina de pornire incepe sa clipeasca.

3 Atingeti pictograma AquaClean din nou, pentru a dezactiva mementourile. Lumina din pictograma
AqguaClean se stinge.

4 Apasati butonul de pornire/oprire pentru a confirma selectia.

5 Apasati butonul pornire/oprire pentru a porni din nou aparatul. Mementourile AquaClean sunt
acum dezactivate.

Nota: Activarea unui nou filtru AquaClean va reactiva automat mementourile AquaClean.

Setarea duritatii apei

K3 va recomandam sa reglati duritatea apei la valoarea din regiunea dvs. pentru performante optime
si o durata mai lungd de viata a aparatului. Acest lucru previne, de asemenea, necesitatea detartrarii
aparatului prea des. Duritatea implicita a apei este setata la 4: apa dura.
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Utilizati banda de testare a duritatii apei furnizata in cutie pentru a determina

duritatea apei din regiunea dvs.:

1 Scufundati banda testului pentru duritatea apei sau mentineti-o sub jet de apa timp de 1 secunda
(Fig. 45).

2 Asteptati 1 minut. Numadrul de patrate de pe banda de testare care se coloreaza cu rosu indica
duritatea (Fig. 46) apei.

Setati aparatul la duritatea corecta a apei:

1 Apasati butonul pornire/oprire pentru a opri aparatul.

2 Atunci cand aparatul este oprit, mentineti apasata pictograma pentru intensitatea aromei pana
cand toate luminile de pe pictograma se aprind (Fig. 2).

3 Atingeti pictograma pentru intensitatea aromei 1 data, de 2 ori, de 3 ori sau de 4 ori. Numarul de
lumini care sunt aprinse ar trebui sa fie acelasi cu numarul de patrate rosii de pe banda (Fig. 47) de
testare. Atunci cand pe banda de testare nu exista patrate rosii (toate patratele sunt verzi),
selectati 1 lumina.

4 Dupa ce setati duritatea corectd a apei, apasati butonul start/stop »a.

5 Apdsati butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul.

A pentru ca setati duritatea apei o singurad data, functia de intensitate a aromei este utilizata pentru a
selecta duritatea apei. Acest lucru nu afecteaza intensitatea aromei bauturilor preparate dupa aceea.

Procedura de detartrare (30 de minute)

Utilizati numai detartrantul Philips. Nu utilizati in nicio situatie detartrant pe baza de acid sulfuric, acid
clorhidric, acid sulfamic sau acid acetic (otet) deoarece acesta poate deteriora circuitul de apa din
aparatul dvs. si nu dizolva calcarul in mod corespunzator. Neutilizarea detartrantului Philips va duce la
pierderea garantiei. De asemenea, neindepadrtarea calcarului din aparat va duce la pierderea garantiei.
Puteti cumpara solutia de detartrare Philips din magazinul online, de la adresa
www.philips.com/coffee-care.

Cand lumina de detartrare/curdtare incepe sa clipeascd lent, trebuie sd detartrati aparatul.

1 Asigurati-va ca aparatul este pornit.

2 Daca este atasat, indepartati LatteGo sau dispozitivul de spumat lapte.

3 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat, goliti-le si asezati-le inapoi in pozitie.

4 Scoateti rezervorul de apa si goliti-L. Scoateti apoi filtrul de apa AquaClean.

5 Turnati intreaga sticla de solutie de detartrare Philips in rezervorul de apa si umpleti apoi
rezervorul de apa pana la indicatia (Fig. 48) pentru detartrare/curatare. Apoi instalati-l inapoi in
aparat.

6 Asezati un recipient mare (1,5 |) sub distribuitorul de cafea si sub distribuitorul de apa.

7 Apasati pictograma de detartrare/curdtare timp de 3 secunde, apoi apasati butonul »ade
pornire/oprire.

8 Tncepe prima fazd a procedurii de detartrare. Procedura de detartrare dureaza aproximativ 30 de
minute si consta dintr-un ciclu de detartrare si un ciclu de clatire. Pe parcursul ciclului de
detartrare, lumina pentru detartrare/curatare clipeste pentru a indica faptul cd faza de detartrare
este n curs de desfasurare.

9 Lasati aparatul sa distribuie solutia de detartrare pana cand ecranul va informeaza cd rezervorul de
apa este gol.

10 Goliti rezervorul de apa, clatiti-L si apoi reumpleti-1 cu apa curata pana la indicatia de
detartrare/curatare.

1 Goliti recipientul, apoi asezati-| la loc sub distribuitorul de cafea si cel de apa. Apasati din nou
butonul start/stop »a.
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12 incepe a doua fazd a ciclului de detartrare, anume faza de clitire, care dureaza 3 minute. in timpul
acestei faze, luminile de pe panoul de control se aprind si se sting pentru a indica faptul ca faza de
clatire este in curs de desfdsurare.

13 Asteptati pana cand aparatul nu mai distribuie apad. Procedura de detartrare este finalizata atunci
cand aparatul nu mai distribuie apa.

14 Aparatul se va incalzi acum din nou. Atunci cand toate luminile din pictogramele bauturilor sunt
aprinse continuu, aparatul este pregatit din nou de utilizare.

15 Montati si activati un nou filtru de apa AquaClean in rezervorul de apa.

- Atundi cand procedura de detartrare este finalizatd, lumina AquaClean clipeste un timp pentru a
va reaminti sa montati noul filtru de apa AquaClean.

¥ Sugestie: Utilizarea filtrului AquaClean reduce frecventa detartrarii!

Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este
intrerupta

Puteti pardsi procedura de detartrare apasand pe butonul pornit/oprit din panoul de control. Daca
procedura de detartrare este intrerupta inainte de a se fi incheiat in intregime, efectuati urmatorii pasi:
1 Goliti rezervorul de apa si clatiti-1 temeinic.

2 Umpleti rezervorul de apd cu apd curatd pand la nivelul detartrare/curatare si porniti din nou
aparatul. Aparatul se va incalzi si va efectua un ciclu de clatire automata.

3 Inainte de a infuza bauturi, efectuati un ciclu de clatire manual. Pentru a efectua un ciclu manual
de clatire, mai intai distribuiti o jumadtate de rezervor de apa fierbinte atingand repetat pictograma
(Fig. 14) pentru apa fierbinte si apoi preparati 2 cesti de cafea pre-macinata fara a adauga cafea
macinata.

A paca procedura de detartrare nu s-a finalizat, aparatul va necesita efectuarea unei alte proceduri
de detartrare cat mai curand posibil.

Comandarea accesoriilor

Pentru a curdta si detartra aparatul, utilizati numai produse de intretinere Philips. Aceste produse pot
fi achizitionate de la magazinul dvs. local, de la centrele de asistenta autorizate sau online la
www.philips.com/parts-and-accessories. Pentru a gasi o listd completd de piese de schimb online,
introduceti numarul de model al aparatului dvs. Gasiti numarul de model in partea interioard a usitei
de service.

Produse de intretinere si numerele tipurilor:

- Solutie de detartrare (CA6700)

- Filtru de apa AguaClean CAG6903

- Lubrifiant pentru unitatea de infuzare HD5061

- Tablete de indepartare a uleiului de cafea CA6704

Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Clipuri
video de asistenta si o lista completa de intrebari frecvente sunt disponibile la
www.philips.com/coffee-care. Dacd nu puteti rezolva problema, contactati Centrul national de
asistenta clienti. Pentru detalii referitoare la contact, consultati brosura de garantie.
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Pictograme avertismente

Pictograma Solutie
avertisment
& Lumina care indica faptul ca rezervorul de apa este gol se aprinde
= - Rezervorul de apa este aproape gol. Umpleti rezervorul de apa cu apa curata
pana la nivelul maxim.
- Rezervorul de apa nu este in pozitie. Puneti rezervorul de apa la loc.
Lumina de golire a compartimentului de zat este aprinsa
= - Recipientul pentru cafea macinata este plin. Scoateti si goliti intotdeauna
compartimentul de zat in timp ce aparatul este pornit. Asteptati cel putin 5
secunde inainte de a reintroduce recipientul.
A Lumina de alarma este aprinsa
.' - Compartimentul pentru zat si/sau tava de scurgere nu este pe pozitie sau nu

este amplasata corect. Puneti la loc compartimentul pentru zat si/sau tava de
scurgere si asigurati-va ca sunt in pozitia corecta.

- Usita de service este deschisa. Scoateti rezervorul de apa si asigurati-va ca usita
de service este inchisa.

Lumina de alarma clipeste

- Unitatea de infuzare nu este pe pozitie sau nu este amplasata corect. Scoateti
unitatea de infuzare pentru a va asigura ca este fixata pe pozitie. Consultati
capitolul ,Scoaterea si introducerea unitatii de infuzare” pentru instructiuni pas
cu pas.

- Unitatea de infuzare este blocata. Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o sub jet
de apa. Apoi, lubrifiati unitatea de infuzare si puneti-o inapoi in aparat. Consultati
capitolul ,Curatare si intretinere” pentru instructiuni pas cu pas.

Lumina de alarma se aprinde si lumina de pornire incepe sa clipeasca.

O anumita cantitate de aer este captiva in interiorul aparatului. Pentru a elibera
aerul din aparat, umpleti rezervorul cu apa, asezati o ceasca sub dispozitivul clasic de
spumare a laptelui si apdsati butonul de pornire/oprire care clipeste.

Atentie: jeturi mici de apa fierbinte vor fi distribuite din dispozitivul clasic de
spumare a laptelui pentru a elibera aerul.

Lumina AquaClean clipeste: amplasati sau reamplasati filtrul de apa AquaClean si
activati-L. Consultati capitolul ,Filtru de apa AquaClean” pentru instructiuni pas cu

Aqua Clean
pas.
G Lumina de detartrare clipeste lent: Detartrati aparatul.
\J ||
Calc / clean
54 = Luminile din pictogramele bduturilor se aprind si se sting una cate una.

Aparatul se incalzeste si/sau incearca sa elibereze aerul care a fost tras in masina.
Asteptati pana cand toate luminile bauturilor lumineaza continuu.
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avertisment
& Luminile tuturor pictogramelor de avertizare clipesc.
u Resetati aparatul deconectandu-l de la priza si conectandu-! la loc. nainte de a

reporni aparatul, urmati pasii de mai jos:

0
.
MY

- Scoateti filtrul de apa AquaClean din rezervorul de apa.
- Puneti rezervorul de ap4 la loc. impingeti-1 in aparat cat mai mult posibil, pentru

a va asigura ca acesta se afla in pozitia corecta.
! - Desfaceti capacul compartimentului pentru cafea pre-macinata si verificati daca
| este colmatat cu pudra de cafea. Pentru a-al curdta, introduceti o coada de
lingura n compartimentul de cafea pre-macinata si deplasati-1in sus pana cand
cafeaua macinata cade (Fig. 27). Scoateti unitatea de infuzare si indepartati toata
cafeaua macinata care a cazut. Puneti la loc unitatea de infuzare curata.
- Reporniti aparatul.

Daca problema este remediata, filtrul AquaClean nu a fost pregatit corespunzator.
Pregatiti filtrul AquaClean inainte de a-l aseza la loc, urmand pasii 15si 2 din capitolul
JActivarea filtrului de apa AquaClean (5 min.)”.

Daca luminile continua sa clipeasca, unitatea s-ar putea supraincalzi. Opriti aparatul,
asteptati 30 de minute si reporniti-L. Daca luminile clipesc in continuare, contactati
centrul de asistenta pentru clienti din tara dvs. Pentru detalii referitoare la contact,
consultati brosura de garantie internationala.

Tabel depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Clipuri
video de asistenta si o lista completa de intrebari frecvente sunt disponibile la
www.philips.com/coffee-care. Dacd nu puteti rezolva problema, contactati Centrul national de
asistenta clienti. Pentru detalii referitoare la contact, consultati brosura de garantie.

Problema

Cauza

Solutie

Tava de scurgere se
umple repede.

Acest lucru este normal.
Aparatul foloseste apa pentru a
clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. O anumita cantitate
de apa curge prin sistemul
intern direct in tava de scurgere.

Goliti zilnic tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de scurgere plind”
jese la iveala prin capacul tavii de
scurgere. Sugestie: asezati o ceasca sub
gura de distribuire pentru a colecta apa
de clatire care iese din aceasta.

Lumina de golire a

Ati golit compartimentul de zat

compartimentului de zat n timp ce aparatul era oprit.

ramane aprinsa.

Goliti intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit.
Scoateti compartimentul de zat,
asteptati cel putin 5 secunde si
reintroduceti-L.

Aparatul imi solicita sa
golesc compartimentul
de zat chiar daca acesta
nu este plin.

Aparatul nu a resetat contorul
dupa ultima golire a
compartimentului de zat.

Asteptati intotdeauna aproximativ 5
secunde atunci cand asezati la loc
compartimentul de zat. In acest mod,
contorul de zat se va reseta la zero.

Goliti intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit. n
cazulin care goliti compartimentul de
zat cu aparatul oprit, contorul de zat nu
se va reseta.
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Compartimentul de zat
este prea plin si lumina
care indica necesitatea
golirii compartimentului
pentru zat nu s-a aprins.

Ati scos tava de scurgere fara sa
goliti compartimentul de zat.

Atunci cand scoateti tava de scurgere,
goliti si compartimentul de zat, chiar
daca acesta contine numai putin zat. In
acest mod, contorul de zat va fi resetat
la zero si va reincepe sa contorizeze
corect zatul.

Nu pot sa scot unitatea
de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Resetati aparatul astfel: inchideti usita
de service si montati la loc rezervorul de
apa. Opriti si porniti aparatul din nou.
Incercati din nou s& scoateti unitatea de
infuzare. Consultati capitolul ,Scoaterea
siintroducerea unitatii de infuzare”
pentru instructiuni pas cu pas.

Nu pot sa introduc la loc
unitatea de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Resetati aparatul astfel: inchideti usita
de service si montati la loc rezervorul de
apa. Lasati unitatea de infuzare afara.
Opriti aparatul si scoateti stecherul din
priza. Asteptati 30 de secunde apoi
reconectati aparatul la priza si porniti-L.
Apoi instalati unitatea de infuzare in
pozitia corecta si reintroduceti-o in
aparat. Consultati capitolul ,Scoaterea
si introducerea unitatii de infuzare”
pentru instructiuni pas cu pas.

Cafeaua este apoasa.

Unitatea de infuzare este
murdara sau necesita ungere.

Scoateti unitatea de infuzare, clatiti-o
sub jet de apa si lasati-o sa se usuce.
Apoi lubrifiati piesele mobile.

Aparatul efectueaza procedura
de autoreglare. Aceasta
procedura este pornita automat
atunci cand utilizati aparatul
pentru prima data, atunci cand
schimbati tipul de boabe de
cafea sau dupa o lunga
perioada in care nu este utilizat.

Initial, preparati 5 cesti de cafea pentru
a permite aparatului sa finalizeze
procedura de reglare automata.

Rasnita este reglata la o setare
prea grosiera.

Setati rasnita la o setare mai fina.
Preparati 2-3 bauturi pentru a putea sa
simtiti intreaga diferenta.

Cafeaua nu este
suficient de fierbinte.

Temperatura setata este prea
mica.

Setati temperatura la nivelul maxim.

O ceasca rece reduce
temperatura bauturii.

Preincalziti cestile clatindu-le cu apa
fierbinte.

Adaugarea de lapte reduce
temperatura bauturii.

Indiferent daca adaugati lapte cald sau
rece, acest lucru reduce intotdeauna
temperatura cafelei. Preincalziti cestile
clatindu-le cu apa fierbinte.
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Cafeaua nu iese sau iese
foarte incet.

Filtrul de apa AquaClean nu a
fost pregatit corespunzator
pentru instalare.

Scoateti filtrul de apa AquaClean si
fncercati sa preparati din nou o cafea.
Daca functioneaza, asigurati-va ca filtrul
de apa AguaClean a fost pregatit
corespunzator inainte de a-l monta la
loc. Consultati capitolul ,Filtru de apa
AquaClean” pentru instructiuni pas cu
pas.

Dupa o perioada lunga de inactivitate,
trebuie sa pregatiti filtrul de apa
AqguaClean pentru reinceperea utilizarii
si apoi sa il plasati la loc. Consultati pasii
1-3 ai capitolului ,Activarea filtrului de
apa AguaClean”.

Filtrul de apa AquaClean este
colmatat.

Tnlocuiti filtrul de apa AquaClean la
fiecare 3 luni. Un filtru mai vechi de 3
luni se poate colmata.

Rasnita este reglata la o setare
prea fina.

Setati rasnita la o setare mai grosiera.
Retineti cd acest lucru va afecta gustul
cafelei.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o
sub robinet.

Distribuitorul de cafea este
murdar.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de
curatare pentru conducte sau un ac.

Compartimentului pentru cafea
pre-macinata este colmatat

Opriti aparatul si demontati unitatea de
infuzare. Deschideti capacul
compartimentului pentru cafea pre-
macinata si introduceti coada lingurii in
acesta. Miscati coada in sus siin jos
pana cade (Fig. 27) toata cafeaua lipita.

Circuitul aparatului este blocat
cu calcar.

Detartrati aparatul cu detartrant Philips.
Detartrati intotdeauna aparatul atunci

cand lumina de detartrare incepe sa
clipeasca. o]

Aparatul macina
boabele de cafea, dar
cafeaua nu este
distribuita.

Compartimentului pentru cafea
pre-macinata este colmatat.

Opriti aparatul si demontati unitatea de
infuzare. Deschideti capacul o
compartimentului pentru cafea pre-
macinata si introduceti coada lingurii in
acesta. Miscati coada in sus siin jos

pana cade (Fig. 27) toata cafeaua lipita.

Laptele nu se spumeaza.

Aparate cu LatteGo: LatteGo
este asamblat incorect.

Asigurati-va ca gura recipientul pentru
lapte este asamblat corect pe cadrul
LatteGo (,clic”).
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Aparate cu LatteGo: recipientul
pentru lapte si/sau cadrul
LatteGo sunt murdare.

Dezasamblati LatteGo si clatiti ambele
piese sub jet de apa sau curatati-le in
masina de spalat vase.

Aparate cu dispozitiv clasic de
spumare a laptelui: dispozitivul
de spumare a laptelui este
murdar.

Curatati bine dispozitivul de spumare a
laptelui.

Tipul de lapte utilizat nu este
adecvat pentru spumare.

Tipurile de lapte diferite determina
cantitati si calitati diferite de spuma. Am
testat urmatoarele tipuri de lapte care
oferd rezultate bune la spumare: lapte
semi-degresat sau lapte de vaca
integral si lapte fara lactoza.

Din partea inferioara a
recipientului pentru
lapte LatteGo se scurge
lapte.

Cadrul si recipientul pentru
lapte nu sunt asamblate corect.

Introduceti mai intai partea superioara a
recipientului pentru lapte sub carligul
din partea superioara a cadrului. Apoi,
apasati inapoi partea inferioara a
recipientului pentru lapte. Atunci cand
se blocheaza pe pozitie se aude un clic.

Aparatul pare sa
prezinte scurgeri.

Aparatul foloseste apa pentru a
clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. Apa curge prin
sistemul intern direct in tava de
scurgere. Acest lucru este
normal.

Goliti zilnic tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de scurgere plind”
jese la iveald prin capacul tavii de
scurgere. Sugestie: Asezati o ceasca sub
gura de distribuire pentru a colecta apa
de clatire si pentru a reduce cantitatea
de apa din tava de scurgere.

Tava de scurgere este prea
plind si a curs pe afard, de
aceea aparatul pare sa prezinte
scurgeri.

Goliti zilnic tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de scurgere plind”
jese la iveald prin capacul tavii de
scurgere.

Rezervorul de apa nu este
introdus complet siin aparat se
trage acum aer.

Asigurati-va ca rezervorul de apa se afla
in pozitia corecta: scoateti-1 si
reintroduceti-1, impingand cat mai mult.

Unitatea de infuzare este
murdard/colmatata.

Clatiti unitatea de infuzare.

Aparatul nu este asezat pe o
suprafata orizontala.

Asezati aparatul pe o suprafata
orizontald, astfel incat tava de scurgere
nu se varsa si indicatorul ,tava de
scurgere plind” functioneaza corect.

Rezervorul de apa nu este
introdus complet siin aparat se
trage acum aer.

Asigurati-va ca rezervorul de apa se afla
in pozitia corecta: scoateti-1 si
reintroduceti-1, impingand cat mai mult.
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Nu pot activa filtrul de
apa AquaClean si
aparatul solicita
efectuarea procedurii de
detartrare.

Filtrul nu a fost montat sau
inlocuit la timp dupa ce lumina
pentru filtrul de apa AquaClean
ainceput sa clipeasca. Aceasta
fnseamna ca aparatul nu este

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul de apa AquaClean.

complet curatat de calcar.

Noul filtru de apa nu se
potriveste.

Ati incercat sd instalati un filtru
de apa diferit de AquaClean.

Doar filtrul de apa AquaClean se
potriveste in aparat.

Garnitura de cauciuc de pe
filtrul de apa AquaClean nu este

fixatd pe pozitie.

Amplasati la loc garnitura de cauciuc pe
filtrul de apa AquaClean.

Aparatul emite un
zgomot puternic.
utilizarii.

Este normal ca aparatul dvs. sa
emitda zgomote in timpul

Daca aparatul incepe sa emita alt tip de
zgomote, curdtati unitatea de preparare
si lubrifiati-o.

Filtrul de apa AquaClean nu a
fost pregatit corespunzator siin
aparat se trage acum aer.

Scoateti filtrul de apa AquaClean din
rezervorul de apa si pregatiti-l in mod
adecvat pentru utilizare inainte de a-1
pune Inapoi. Consultati capitolul ,Filtru
de apa AquaClean” pentru instructiuni
pas cu pas.

Rezervorul de apa nu este
introdus complet siin aparat se

trage acum aer.

Asigurati-va ca rezervorul de apa se afla
in pozitia corecta: scoateti-1 si
reintroduceti-1, impingand cat mai mult.

Specificatii tehnice

Producatorul isi rezerva dreptul de a imbunatati specificatiile tehnice ale produsului. Toate cantitatile

presetate sunt aproximative.
Descriere

Valoare

Dimensiuni (L x1x a)

246 x 372 x 433 mm

Greutate

7-75kg

Lungime cablu de alimentare

17000 mm

Rezervor de apa

1,8 litri, detasabil

Capacitatea compartimentului pentru cafea
boabe

2/5g

Capacitatea recipientului pentru cafea macinata

12 portii de zat

Capacitate LatteGo (recipient pentru lapte)

250 ml

Tndltime gura de scurgere ajustabila

85-145 mm

Tensiune nominala - Putere nominald -
Alimentare

Consultati eticheta de date de pe interiorul usitei
de service (fig. A1)
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	Podešavanje temperature kafe
	Aparati bez ikone za temperaturu
	Aparati sa ikonom za temperaturu (samo model EP3221)

	Vraćanje fabričkih podešavanja
	Podešavanje mlina
	Deaktivirajte zvučne signale na kontrolnoj tabli.

	Uklanjanje i umetanje bloka za kuvanje
	Uklanjanje bloka za kuvanje iz aparata
	Ponovno ubacivanje bloka za kuvanje

	Čišćenje i održavanje
	Čišćenje bloka za kuvanje
	Čišćenje bloka za kuvanje pod mlazom vode
	Čišćenje bloka za kuvanje pomoću tableta za uklanjanje masnoća od kafe

	Podmazivanje bloka za kuvanje
	Čišćenje posude LatteGo (posuda za mleko) 
	Čišćenje posude LatteGo nakon svake upotrebe

	Čišćenje klasičnog dodatka za pravljenje mlečne pene 
	Čišćenje klasičnog dodatka za pravljenje mlečne pene nakon svake upotrebe
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